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WARNING AND PRECAUTION
Read all of the instructions before operating the set. Keep these instructions well for later use.
Important Safety Instructions

Read these instructions — All the safety and operating instructions should be read before this product
is operated.

Keep these instructions — The safety and operating instructions should be retained for future reference.
Heed all warnings — All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered
to.

Follow all instructions — All operating and usage instructions should be followed.

Do not use this device near water — The appliance should not be used near water or in damp
environments — for example, in a wet basement or near a swimming pool, and the like.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install i
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

Do not ignore the safety purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding plug has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plugs, convenience
receptacles, and at the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

®Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with
the device. When a cart or rack is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to
avoid injury from tipping-over.

Unplug the device during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the device has been damaged in
any way, such as the power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the device, it has been exposed to rain or humidity, does not operate normally, or has been
dropped.

CAUTION: These servicing instructions are for use only by qualified service personnel. To reduce the
risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in the operating
instructions, unless you are qualified to do so.

Do not install this equipment in a confined or built-in space such as a book case or a similar unit, and
keep proper ventilation conditions at open site. The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items such as newspaper, table-cloths, curtains etc.

Please refer the information on rear enclosure for electrical and safety information before installing or
operating the device.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this device to rain or humidity.

The device shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on it. Do not put near a dusty place.

The terminals mar kebday beioftsifficienhneagngugentdoconistitute a risk of electric
shock. The external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed person.

To prevent injury, use the stand/wall-mount bracket to securely install this device on the table/wall in
accordance with the installation instructions.

Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss. Listening to music
at high volume |l evels and for extended durations
of damage to hearing, one should lower the volume to a safe, comfortable level, and reduce the amount
of time listening at high levels.
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The appliance coupler is used to disconnect the device. It shall remain readily operable.

When not in use and during movement, please take care of the power cord set, e.g. tie up the power
cord set with a cable tie or something similar. Protect it from sharp edges and the like that can cause
abrasion to the power cord set. When put into use again, please make sure the power cord set is not
damaged. If any damages are found, please contact the service person to replace the power cord set
specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original one.

Pay attention to the environmental aspects of battery disposal.

No naked flame sources, such as lit candles, should be placed on the device. To prevent the spreading
of fire, keep candles or other open flames away from the device at all times.

Warning: We take no responsibility for situations where the device is used other than as provided in
the manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without
making this public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.
The contents of this manual may be different from that in the product. In this case, the first one will be
taken into consideration.

If the device has the symbol Olinits rating label and the power cord has two pins, it means that the
equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that
it does not require a safety connection to electrical grounding. (Only for Class Il appliance)

Warning for devices containing COIN/BUTTON CELL BATTERIES (The instructions below are only
used for the apparatus containing a user-replaceable coin/button cell battery)

Do not ingest the battery, Che mical Burn Hazard

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep
new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

[ | TS lightning flash with an arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to
alert the user of the presence ofanon-i nsul ated “dangerous voltage”
that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside.
Refer to qualified service personnel.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance instructions in the literature accompanying the appliance.

The following information is recommended to be included as far as applicable, where applicable:

Refers to alternating current(AC).
Refers to direct current(DC).
Refers to Class Il equipment.
Refers to stand-by.

Refers to power ON.

Refers to dangerous voltage.
WEEE Directive

= Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer from where the product was purchased. It can take this product for environmental safe
recycling.
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PREPARATION
Disassembly and Installation

1. Open the package.

2. Take out the TV.

3. Install the TV stands.

4. Connect the power cord.

Position ing the TV

1  Place the TV with the display side down on a flat surface. Use a cloth to protect the display. Place the
panel side of TV on the platform and insert the two stands into TV, making the screws holes of stands
correspond to the right holes of TV.

1  Fix screws on the bottom of back cover, two for each side, assembly finished.

= = .4
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Note: The pictures are only for reference.
1 Warning: Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious

personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple
precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

- Only using furniture that can safely support the television.

- Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television set to a suitable support.

- Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set
and supporting furniture.

- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its remote
control.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should
be applied. (Only for the TV with mass exceed 7 kg)

Wall-hanging bracket

1 Use the expansion bolts(4*36PWA) to fix the wall mount brackets into the wall.

1 Fix the wall mount screws (M6x12mm/4pcs) into the rear side of the LED TV, using the torque of
8kgf.cm

1 Put the LCD TV with wall mount screws onto the wall mount brackets. Warning: the angle between
the TV and wall must not be bigger than 3°.

Note: The pictures are only for reference.

1 Disconnect the power before moving or installing the TV. Otherwise, electric shock may occur.
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Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in
reverse.

If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe injury.

Use an authorized wall mount and contact the local retailer or qualified personnel. Otherwise it is not
covered by the warranty.

Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV and void your warranty.

To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

Notes:

1.The pictures are for reference only.

2.For the TV sets with terminals towards the wall, in order to leave enough space to use the terminals,
a gasket is needed together with each screw to fix the wall mount. It is a small hollow pillar whose
internal diameter is 8mm, external diameter i

Precautions for using Remote Control

Use the remote control by pointing it towards the remote sensor. The items between the remote control
and the remote sensor will interfere with its normal operation.

Do not shake violently the remote control. Also, do not splash liquid on the remote control, and do not
put the remote control in high humidity places.

Do not place remote control under direct sunlight. It will cause deformation of the unit by heat.

When the remote sensor is under direct sunlight or strong lighting, the remote control will not work. If
so please change the lighting or the TV's position, or operate the remote control closer to the remote
sensor.

Precautions for using battery

Improper use of the battery will cause leakage. So please follow the methods below and use carefully.
Please note the batteries' polarity, to avoid short circuit.

When the battery's voltage is insufficient and affects the use range, you should replace it with a new
battery. Remove the batteries from the remote control unit if you do not intend to use it for a long time.
Do not use different types of batteries (for example, Manganese and Alkaline batteries) together.

Do not put the battery into fire and charge or decompose the battery.

Please dispose batteries abiding by relevant environmental protection regulation.

WARNING: The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

BASIC SETTINGS

1. Connecting the remote with the TV

(optional, valid only for TV models with Bluetooth remote control)
For the models that require this step, before searching through Bluetooth, make sure you have
activated the external Bluetooth devices in pairing mode.

I'n the case of the remote, s i MENU"t ametotucny tpo esst

mode (the remote LED must flash when entering in pairing mode).
Select the name of the remote - TV BLE Remote - and press OK to pair.
For other Bluetooth devices, read their instruction manuals for the pairing.

2. Select menu language.

3. Select if you want or do not want to use an Andro id device to set up the TV.
Note: If you want to use an Android device to set up the TV, please proceed as indicated on the screen.
If you do not want to use an Android device to set up the TV, continue with the following settings.

4. Select if you want or do not want to connect the TV to a WiFi network.

If you choose to connect the TV to the network, you must select the desired network — insert password
— press OK and the TV is connected to the network.

Select if you want or not to connect to your Google account.

5EN



I'n order to connect to your Google account, sele
r e mo-tImsért e-mail address and password — OK.

5. Read/scroll down the text to accept the Google Terms and Conditions and the Google Privacy
Policy.

6. Choose if you want to allow Google or a third party the permission to use your TV location.

7. Choose if you want to allow Google to implicate you in improving the Android TV app.
About the device features — press the right arrow from the remote to skip this step.

8. Select the country.

9. Setthe password i pressOKiset desired password, with the e
Note: you can use the numbers from the remote

10. Select usage environment: Home or Shop.
Note: The Home mode is recommended for using at home, whereas the Shop mode is used for shop
demonstrations, because it uses more power.

11. Chromecast: On/Off

12. Tuner mode:
- Select Antenna if you are using analogic programs or DVBT/T2;
- Select Cable for CATV signal, given by your provider;
- Select Satellite if you are using a satellite antenna (only for TV model with DVB-S/S2).

13. Select cable operator:

DI GI : where scanning is done by predetermined ru
grid and cannot be rearranged.

OTHERS: wher e a <complete scanning is done and the
preference.

Select if you wish or not to start the channel scanning. Connect a signal cable before starting the scan.
Note: If you do not want the channel scanning in this step, you can do it later, in the TV settings, from
the global settings.

14. Set up is done. Have a pleasant use i Finish i press OK key from the remote.

15. Read the License Agreement for the end user i press OK key from the remote.

BASIC OPERATION

Install Remote Control Battery

1. Open the cover at the back of the remote control.

2. Place two AAA size batteries, making sure to match the polarity markings inside the compartment.
3. Replace the cover.

Note: The picture is only for reference.
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Quick Start guide

Connect

1. Connect the cables and the antenna.

2. Press the O button on the remote control to turn on TV from standby mode.

Initial Setup

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in

configuring the basic settings.
Select the desired OSD (On Screen Display) language. Press the 4 \ P\¥\ & puttons,
then press OK.

2. Select the country. Press the 4 \ P\ ¥\ & puttons to select the country, then press OK
to start channel tuning.

Turning the TV on and off

Turn the TV on — Connect the power cable. The TV will enter in standby mode. Press the & button from
the remote control to turn on the TV from standby mode.

Turn the TV off — Press the O button from the remote control to enter into standby mode.

Do not leave your set in standby mode for long periods of time. It is best to unplug the TV from the
cables and the antenna.

No signal — There is a No Signal menu on screen when there is no input signal. In TV/DTV mode, if
there is no signal for 15 minutes, the TV will automatically turn off.

Program Selection

Use the CH+/CH- buttons from the TV or the remote control.

Press CH+ to increase the channel number.

Press CH- to decrease the channel number.

Using the 0-9 digital buttons, you can select the channel number by pressing 0 to 9. (In TV and DTV
mode).

Volume adjustment

Press the VOL+/- buttons to adjust the volume.

If you want to switch off the sound, press the MUTE button.

You can deactivate the mute state by pressing the MUTE button or increasing/decreasing the volume.

Changing the input source

You can select the input source by pressing the button on the remote control.
Press the UP/DOWN arrows to cycle through the input source, and press OK to confirm your choice.
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REMOTE CONTROL FUNCTIONS

: POWER: To set the TV in Standby or Power On modes.

: &) :Select among the different input signal sources.
: NUMERIC KEY: For direct access to channels.

: €2 :Jumps to last channeled viewed.
(dot): Il nput the character

- NETFLIX :press to open Netflix.
. (@] -press 1o open Youtube

: P.MODE: Press to switch to picture mode.
. S.MODE: Press to switch to sound mode.

©CON O b WN B

10: (] :Press to open the Home Page.
11: MENU: Press to open or close the on-screen menu.

12: OK: Confirms selection.

[ ]
@ 13: === :Press to open the app list.
CAD 14: Back: Return to the previous menu.
) 15: VOL +/-: To adjust the sound level.
6 @ 16: CH+/CH-: To access the next or previous channels.
17: ) : Press to display the channel information.

CE) 18: GUIDE: Press to display the electronic program guide in TV
+

mode.
B 19: MUTE: To disable or enable the speaker sound output.

20: «4 (Reverse): Reverse playback rapidly.
21/ (Play/Pause): Start playback. Pause playback.

22: W (Forward): Advance playback rapidly.

23; (Prev): Skip to the beginning of the previous
chapter/track/photo

24: ™ (Next): Skip to the beginning of the next
chapter/track/photo

25: H (Stop): Press to stop multimedia playback.

26: TEXT: Press to select the teletext mode.

27: ASPECT: Press to change the picture aspect ratio.

28: SUBTITLE: Turn on the subtitles in DTV mode.

29: MTS: Press to select Mono, Nicam, Stereo for ATV
ALLVIZWV channel. Audio language for DTV channel.

30: Coloured buttons: Implement the relevant operations
according to the prompt at the bottom of the menu in the text.

J: Start a voice search.

NOTE: This remote control is used across a range of TV models with different capabilities. Some
functions listed above may not be applicable to your TV model.
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MENU OPERATION

Home Screen
Press the HOME button to go to the home page.

1. Open the Google Voice Search to start a voice search or use keyboard search.

2. Among the applications installed on the TV, the icons for the favorite applications are shown inside
here (Favorite applications can be added/deleted/ changed its order by users).

Apps: Click to jump to Apps screen where all the installed applications are listed.

Notification: Display the notifications.

Inputs: Icon to select an input source.

Network & Internet: Icon to Setup Network, Such as WiFi

Settings: Various settings can be configured here.

For details on the settings see the next explanation.

Input Source

1. In the HOME interface, pr es s v
Inputs select the Inputs icon. Press OK to open the input
source list, then press up to highlight an input and

Chaes press OK to switch.

€

Inputs

2. Under Live TV, press the SOURCE button to display the list of input
sources.

! So, you can select the desired source.

QO Composite

O HDMIM

O HDMI2
O HDMI3
O HDMI4
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Navigating the on -screen menu
1.There are two ways to enter. First, in Live TV, press the menu button to display TV options, press

VA Belect the settings menu and press OK to confirm. Second, in the HOME interface, press the
key to select the icon of the circular settings menu and press OK to confirm.

2. Pressvabutton to select what you want set.
3.Press OK to enter setting.

Settings

& Take bug repart

Press BACK to return to the previous menu. If the main menu is displayed, pressing BACK will close the
onscreen menu.

Network & Internet

1. Press vabuttons to select what you want set.
2.Press OK button to adjust.

3.After finishing your adjustment, press OK to save and return to the previous menu.

Network & internet
Network & internet

WirFi
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Channel

Ehacne) Channels: Display the scan sub-menu based on different channel installation
modes.

Channel installation mode: Select on-screen display channel sources. You can
select the signal type.

*Antenna : Set the signal type to antenna. When set to Antenna, the TV can
receive analog and digital (DVB-T/DVB-T2) broadcasting signals.

«Cable: Set the signal type to cable. When set to Cable, the TV can receive
analog and QAM broadcasting signals.

el Lssails

Auto Channe | Update

Parentalcontrols : Pr ess vAbuttons to select the @anpriui on t he
Audio Channel : Press vabuttons to select the @npui on ther
Opensourcelicenses : Pr ess YAbuttons t o psesslOK o entet thesubanpriu.i on |
Antenna

Channels

Channel Installation Mode Channel

Update Scar

Anailog Ma

1. Menu->Settings->Channel->Channel Installation Mode->enter, choose
Antenna or Cable.

2. Enter Menu->Settings->Channel->Channels.
3. Channel Scan directly enters the ATV+DTV automatic search platform interface of Antenna.
Update Scan: Re-automatically search for frequency points outside the station.

Analog Manual Scan : Manual ATV search station. After you input the frequency point, you can select up
or down to search for a station.
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Single RF Scan: DTV manual search, left and right after selecting RF Channel, directly OK search.

Cable

1.  Menu->Settings->Channel->Channel Installation Mode, select Cable.
2. Enter Menu — Settings — Channel — Channels.

Channel Instellation Made Channel Scan
Hamrrasi

3. Enter Channel Scan, where Numerical are the local operators, and the default Scan Mode is
Advance; Others have Advance, Quick and Full Scan modes.

Scan all channels.

Advance <>

Only Digital Channels <>
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TROUBLESHOOTING

Before calling a service technician, please check the following for a possible cause of the symptom and
some solutions. If the problem persists, unplug the TV and call for service.

General Problem/Solution

No picture, no sound

1 Check whether the main plug has been connected to a wall outlet.
9 Check whether you have pressed the POWER button on the TV set
1 Check the picture contrast and brightness setting.

No sound, picture 0K

1 Check the volume.

1 Sound muted? Press the MUTE button.

1 Try another channel, the problem may be with the broadcast.
1 Are the audio cables properly installed?

Remote control does not work

1 Check to see if there is any object between the product and the remote control, causing obstruction.
1 Are the batteries put with the correct polarity? (+ to + and —to -)

1 Correct remote operating mode set: TV, VCR, etc?

1 Install new batteries.

Power is suddenly turned off

1 Is the sleep timer set?

9 Check the power control settings. Power Interrupted.
1 No broadcast on station tuned with auto activated.

No or poor color or poor picture

1 Adjust the color in menu option.

1 Keep the TV at a sufficient distance from the VCR.

1 Try another channel, maybe it is an exit broadcasting signal problem.
1 Are the video cables properly installed?

1 Activate the function to restore the brightness of the picture.

Horizontal/vertical bars or picture shaking
1 Check for local interference, such as an electrical appliance or power tool.

Poor reception on some channels

9 Station or cable product experiencing problems. Tune to another station.
9 Station signal is weak, reorient the antenna to receive the weaker station.
9 Check for sources of possible interference.

Lines or streaks in pictures
1 Check the antenna (Change the antenna direction)

No output from one of the speakers
1 Adjust balance in menu option.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1624

We, S.C. Visual Fan S.R.L., with the headquarters in Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313 Romania,
registered at the Trade Commerce Brasov under no. J08/818/2002, CUI R0O14724950, as the
manufacturer, assure, guarantee and declare on our own responsibility, according to the provisions
from article 4 HG no. 325/2017, regarding the regime of the products and services, which can be
harmful for life and health, that the product QLED 50ePlay6100-U from ALLVIEW, does not jeopardize
the life, health and labor protection, does not produce a negative impact over the environment and is
in accordance with:

- Directive no. 2011/65/UE, modified by 2014/8/UE regarding the usage restrictions of certain
dangerous substances in electric and electronic equipment

- Directive regarding the radio equipment RED 2014/53/EU (HG 740/2016)

- Directive 2014/35/UE regarding the assurance of users of low voltage equipment

- Directive regarding the compatibility EMC 2014/30/EU (HG 487/2016)

- The safety requests of the European Directive 2001/95/EC and the EN 60065:2002/A12:2011 and EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the level of decibels emitted by the

sold appliances.

The product has been assessed according to the following standards:

-Health and safety: EN 62368-1:2014; EN 62368-1:2014/A11:2017; EN 50360:2017; EN 50566:2017;
EN 62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 50663:2017; EN 62479:2010; EN 62479:2010.

-EMC: EN 301 489-1 VV1; EN 301 489-17 V3.2.2 ; EN 301 489-19 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.;
EN 55032:2015; EN 55035:2017 ; EN 62479: 2010; EN 303 340 V1.1.2 (2016-09); EN 301
489-3V2.1.1 (2017-03).

-Radio spectrum: EN 301 489-3/2017; EN 301 489-1; EN 301 908-2 V11.1.2; EN 303 413
V1.1.1; EN 303 345-1 V1.1.1; EN 55032: 2015 ; EN 61000-4-3: 2006 ; EN 61000-4-4: 2006.

The evaluation procedure of the conformity was made according to Directive 2014/53/EU, the
documentation being stored at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313, Romania
and will be offered at request.

The product has the CE mark on it. The declaration of conformity is available at

https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html

C € Brasov Director
REV 28.09.2020 Cotuna Gheg/z%e/
i
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Va rugam sa cititi cu atehéi®enthocemaie, ihstcarctde

I nstruc™Hi unidel @pgut amfHe

Cititi acestTeo aitres tirnwsct triuwcrtii uni |l e de siguranta s
operarea acestui produs.

Pastrati inlstgturcydtuinidiel e de siguranta si oper
consul tari

Tineti cont —deateemvierd@iizarile despre produs si
respectate

Ur mat i insToacéiumést euctiunile de operare si ut
Nu folositi di spoziDispoatul ho prebpma Bpkbsit | &
umi di t at edeexerdpludreruéd beci ud sau | danga o piscina.
Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu bl ocati iesirile de ventilatie. Instalati 1n
Nu instalati |l &nga surse de caldura, cum ar fi radi at
(inclusiv amplificatoare) ce produc caldura.

Nu ignorati siguranta conectorul ui pol ari zat sa
| ame, una neaal allattéad clan cconector de T mpamantare
T mpamantare. Lama mai | ata, sau a treia, este f
in care conectorul nu intra in priza, consultat
Nu calcati sau strangeti cablul de alimentare,
iese din dispozitiv.

Folositi numai atasamente/ accesorii specificate
@Folosi;i numai cartul, standuli,fittae i edculp,r og
vandute cu dispozitivul. Cand este folosit un
pentru a evita ranirea dvs. sau destabilizarea
Scoateti din priza dispozituvesténf adl onpiutl pemtr
lunga de ti mp.

Reparatiile se vor face de -ucedté neeesapcand dispazitvlul afost ¢ a |
stricat, in orice fel, cum ar fi deteriorasaea c
lichide pe dispozitiv sau au <cazut obiecte pe
umezeal a, nu functioneaza normal sau a fost sca
ATENTIE: Instructiunile de service sunt doar pe
socel ectri c, nu Tncercati sa reparati di spozitivi
Nu instalati-udi spa@ziitui Vvwlchistr cum ar fi o bi bl
o ventilatie bunada. Ventil atpiraecnuum tzrieabruei,e faectoep edr
etc.

Consultati informatiile din partea de jos pent |
dispozitivul.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc led.ec
Dispozitivul nu se va stropi Si nu se va pune |

punetiunilnae prafuit.
Pentru terminal el e>maexiasttdcunsiimbol dé soc el ec

la terminale trebuies ¢ i nst al ate de catre un profesionist.
Pentru a preveni deteriorarea, folositi standu
instalarea dispozitivul ui pe masal/perete, Tn co
Pericol de explozie al baterie i dacd este incorect Tnlocuita. Tn
Bateria (sau bateriile) nu se vor expune | a cal
sau altele.
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Presiunea excesiva de sunet da&uduwl wiastAs puwlatteaer

un volum ridicat, pentru perioade lungi poate d
a auzului, mi csorati vol umul l'a un nivel sigur
ridicare.

Stecherul este folosit |l a deconectarea dispozit
operare.

Cand nu este folosit, sau Tn timpul mutarii, a\
de alimentare. Tinetitedeparatlet ede uncucaulriii caes cpuotti
cand 11 reconea@t actdi-anuded gur at at cabl ul . Daca
personalul din service pentru a Tnlocui cablul
caracteristici ca cel original.

Atentie |l a aspectele de mediu |l egate de aruncar
Nu puneti pe dispozitiv niciun obiect cu flacal
extinderea incendiului, tinete meree Hae @i atantg
At enMuene asumam responsabilitatea pentru situa
decat cel prevazut 1Tn manual . Compania noastr g
continutul manuea |l pd lulii cf dacdesa flauccr u. Aceste mo
compani ei la produsul |l a care se aduc modificar
existent n produs. Tn acest caz, primul va fi luat in considerare.

Dac a dispoz‘m‘meLil@Lple ertd cheta si cabl ul de al i men
echipamentul este Clasa |1l sau are dubla izol at
T mpamantare. (Doar aparatele de Clasa 1|1)
Atentie la dispozRtlilvellle dMONEDAL (A NBATF ucti uni | e
di spozitivele ce contin baterii tip moneda ce s
Nu “nghi H "Hi bateria, Risc de Arsurt Chimict
Telecomanda oferita |l a acest produsateontei resthkeat
poate cauza arsuri interne severe, iar 1Tn numai

bateriile noi si wuzate.
Daca nu se Tnchide corect comparti ment-udeparttede bat
t

copiibDaca banuiti ca bateriile au fost Tnghitite
imediat un medic.

= si mbol cu un ful ger c wuntrianghfigchildesab f o
este pentru a alerta wuti,lviozlattaojr uple rdiecsuplroes "p r enzeeir
produsului, care poate fi destul de puternic Tn
Pentru a reduce riscul de electrosoc. Nu iTndepa
pot fireparate de util i zat or . Contactati personal ul calific
Semnul de exclamare intrrun t ri unghi echil ateral este pentr
manual a unor instructiuni de Tntretinere si op
Ur matoarel e infor maotnisii dterreabruei,e sicn Icuaaztuel Tinmn ccar e
Se refera |l a curent alternativ (AC)

Se refera |l a curent direct (DC)

Se refera |l a echipament Clasa |1

Se referdy la stand

Se refera |l a pornire

Se refea |l a voltaj periculos.

Directiva WEEE

>EEliminarea corecta a acestui produs.

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu ¢tr
in toata Uniunea Europeana. Pentru a preveni p
provenite de la aruncar ea necontrol at d peatru d epomeava ieltilzarea r
sustenabilda a resurselor materialelor. Pentru a
si returnare sau contactati mag alzipotluh acest produs gemtra a
a-l recicla.
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PREGI T1 RE

Dezasambl are Hi Instalare

1. Deschideti pachet ul

2. Scoateti televizorul

3. Instalati standurile de TV

4. Conectati cabl ul de alimentare

Pozi"tdnarea TV

Puneti televizorud supeatanalpiatpgosFopesi tbDupac
ce ati asezat televizorul, inserati cele doua si
cu cele de pe TV.

Fixat i suruburile Tn parteafdecjac®e gacdrecaseéi ,atdart

7 N\ i1

Nott: Aceste imagini sunt doar pentru referinpt
Atentie: Nu plasati -onilomiceadadtea idisstpadziltdai.v WAlc efsrt tar
grave sau deces. Multe leziuni, in special la copii, potfievi t at e | uand cateva
simple, cum ar fi:

Folositi dulapuri sau standuri recomandate de p
Folositi doar mobila care poate sustine televiz
Asi gwrRatia televizorul nu este pus pe marginea ¢
Nu punet.i televizorul pe mobilier Tnalt (cum ar
atat mobila, cat si televizorul

Nu puneti televizorul pe carpe si nu puneti alt
Educati copiiiatespariei ppei mobul adacpentru a ajung
Acel easi indicatii ca cele de mai sus se aplica

televizoare cu greutate mai mare de 7kg)

Stand pentru fixarea pe perete
Folositi sur ub u@ilaPwA)pentruea fixp standuli pe peete.

Fixati suruburile pentru standul d e pfelosiad caplul(dM6 x 1
8kgf.cm

Puneti televizorul cu suruburull edidret rpee rTeM es il np esrt
dep 8% i

{ o .
Nott: Aceste imagini sunt doar pentru referinpt.
Scoateti televizordulmudian-lipismaad sidaaaint &l $&el, put
Scoateti standul 1 naime ep aree tae,p uantea stéenlde vsi tzaorr duu |
televizor.
Daca puneti televizorul pe tavan sau pe un peret
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Folositi un stand de perete autorizat si Altlonut ac!

va fi acoperit de garantie.

Nu strangeti prea tare suruburile. Acestoaltuecrdud nd
Pentru a preveni l eziunile, acest dispozitiv tre
cuinstructiunile de instalare.

Not t:

1. I maginile sunt doar pentru referinpt.

2. Pentru televizoarele cu terminale spre perete, la fixarea standului de perete este nevoie ca fiecare
burub st aibt o garniturt de cauci uacea grestortterminale. | |
Este sub forma unui mic stoO©l p gol pe interior,
“ntlpimea este O30mm.

Precau™i i pentru utilizarea telecomenzii

Fol ositi tel ecomasgaei senept &hdldeevizordui. Obiectala imtcea
telecomanda si senzor vor T mpiedica operarea nor
Nu agitati tel ecomanda. De asemenea, nu o strop
ridicata.

Nu expuneti telecomanda | acdumé naaddefcit @a adsolaa
Cand senzorul de telecomanda e expus |l a |l umina ¢
telecomanda nu va functiona. In cazul asta, schi

telecomanda mai aproape de senzor.

Precau™i i pentru utilizarea bateriilor
Utilizarea incorecta a bateriilor poate duce | a
uti Hiezeatui atenti e.

Fiti atent |l a polaritatewuthreat er i i | or, pentru a e
Cand voltajul bateriei este insuficient si af ecH
din telecomanda, daca intentionat:i sa nu o fol os
Nu folositi tipuri diferimandanbat emiica(deaedxémp
Nu expuneti bateria la foc, nu o Tncdarcati si nu
Aruncati bateriile conform regulilor de protecti
ATENTI E: Bateriile (pachetul sau cele instalate

lumina soarelui, foc sau altele similare.

Set tri de Bazt

1) Conectarea telecomenzii cu televizorul.

Pentru model ele care necesita realizarea acewdui
ca ati activat dispozitivele Bluetooth externe 1
Tn cazul telecomenzii, “1*@éMEd<IU*ipen8uiarimtrdTnraoduldeasboteaaneI
( ledul telecomenzii trebuie sa palpaie atunci C
Sel ectati denumirea telecomenzii TV BLE Remote s

Pentru alte dispozitivei Bsuetuobtbhni cptoprii mapeat

2) Selectati limba meniului.

3) Sel ect a'Hi dact dori ™Hi sau nu st utilizaHi un
Not t: Dact doripi st utili zapi Ideivsipzoozriutli,v uvit Arnudgr
aba cum este indicat pe ecran. Dact nu dorinpi
televizorul, continuanpi cu settrile urmkbtoare.
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4) Sel ect a'Hi dact dori ™Hi sau nu st conect a’'Hi t el

Daca alegeti sa conectati televizoruint modwed etai,
apasati tasata OK si televizorul este conectat |
Selectati daca doriti sau nu sa va conectati | a
Pentru conectare la cont u | de Google selectati daca deauprini <
JUtilizarea-Itrt rcdmeatzimaddr essia Qaer oel a

5) Citi ™ /derul a™i textul pentru a accepta T €

conf i ditate Gdbge.

6) Al ege Hi dact dori "Hi sau nu st per miteHi C omp
|l oca™i a TV.

7) Al ege Hi dact dori "Hi sau nu st da'Hi permisiu
aplica™i ei Android TV.

Despr e f upoztivuivii-epasdati sageata spre dreapta de p
pasul acesta.

8) Sel ect a'Hi "Har a.

99 Set a'Hi > paptod @Hi HOKset a™i parola doritkt, cu exe

Nott: putepi folosi bi cifrele de pe telecomandt
10)Sel ect asSi medi ul de utilizare: Acast sau Magaz
Not t: Mo dul AHo me (Acast)o este recomandat pen
(Magazin)o este folosit pentru demonstrapie “~n n

11) Chromecast: Activat / Dezactivat.

12) Mod Tuner :

Selectati Antena Tn cazul 1Tn care; folositi progr
Selectati Cablu pentru semnal CATV;oferit de cat
Selectati Satelit 1 n cazudoarpentrumadel@VcubVBeSESR)t i 0o an
13)Sel ect a™Hi operatorul de cabl u:

DIGI: unde scanarea se face dupa reguli predefinite, iar canalele sunt ordonate dupa grila furnizorului
si nu pot fi rearanjate.
ALTELE: unde se face scanare full, sicanaleles e pot ordona dupa preferin

Selectati daca doriti sa 1T nCempedtiatsiauc anlul uslc achea r ¢
fncepe scanarea canalelor.

Not t: Dact nu dorinpi scanerea canalelor “n aces
settrile globale.

14) Configurareas -a ~nchei at. Ut FinabkrprapiGriie pe tel eco

15 Citi Hi Acordul de I|licéeapts@Rinde upe ttidli ezcad noa nud
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Opera™ uni de Bazt

I nstal area bateriilor n telecomandt

1. Deschideti capacul din spate al telecomenzi.i
2. Puneti doua bateridi sMAMotasiivgurianpdod aritatea |
3. Puneti capacul l'a | oc

Not t: Il maginea este doar pentru referinpt

ﬁ j‘ Ghi de pornire rapidt

Conectare

1. Conectati cablwurile si ante
Apasati Otbuttborodreulpe t el ecomandda pentru a porni t
are inipialt
d t
f

t
n el evizorul este pornit prima data, o0 serie
nfigurarea setarilor de baza.

Selectati | imbaApdeshutpaneldd\P\ ¥\ Ajatpio.i a@Kisati
Selectat i .Apa&saati MAP\Y\Apéetru sel,apbar a@Kisatiii
pentru a porni cautarea canalelor.

NEOoOODd
o o

Pornirea Hi oprirea televizorului

Pornirea televizorului — Conect at i ¢ a bTelevizoruthva intcauirr reod tw | standby.
buonu®de pe telecomandi pentru a porni televizoru
Oprirea televizorului—Ap 3 s at i Oodwet opreu It el ecomandd pentru a in
Nu | asati televizorul prea mult timp Tn modul st
Fara sePmadcran apare un mesaj
e semnal timp de 15 minute, televizorul se va opri automat.

” a

., Fara Semnal can

Selectare program

Fol ositi b ut -odaen eplee TOH+s/aGH t el ecomanda.

Apasati CH+ pentru a merge |l a canalul urmator.
A p a s a t gentr€dimerge la canalul anterior.

Folosind butoanele0-9, sel ectati numarul canalului Vapasand

Ajustare volum
Apasati b ut epemrad austaNvollmul/
Daca vreti sa opriti sunetul, apasat:i but onul ML

Pentru a reactiva sunetul, apasati but onul MUTE
Schimbarea sursei de intrare

Puteti sel dmntta aser, s aapdiesand butonul de pe tel ecol
Apasati sagetile SUS/JOS pentru a ajunge |l a surs
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FUNCHI

NOTIAce
Anumi te

I TELECOMANDI

ALLVIZNV

1.POWER: Aprindeti tethsandbgor ul
2. & Sel ectati demwmaredi n sur sel
3. TASTE NUMERICE: Pentru acces direct la canale.

4, CO: Trece la canalul accesat anterior.

5(punct): I ntroducet.i caract «
6. NETFLIX: Apasat.i pentru a desch
7.[%: Apasati pentru a desc
8.P. MODE: Apasati pentnagnea ¢
9.S. MODE: Apasati pentru a c
10. O: Apasati pentru a deschi
11. MENU: Apdasati pentru a desc
afisat.

12. OK: Confirma selectia.

13. =mm: Apasati pentru a deschi

14. I napoi At & re\eerii la memiel anterior.

15. VOL+/-: Aj ustati nivel ul vol ul
16. CH+/CH-: Accesati <canal ul ur m:
17. @: Apasati pentru a afisa

18. GUI DE: Apasati pentru a afi
programe, in modul DTV.

19. MUTE: Dezactivati sau activati sune
20. «ZDeruIati rapid.

21. ’/"ZPornire redare. Pauza r
2 M :avansare rapi da.

23. Sariti la capitolul/ piesalf
24. Sariti |l a capitolul/ piesalf
25 .ZApésati pentru a opri reft

r
26. TEXT: Ap as aselectamednl teletaxt. a
u

27. ASPECT Apasati pentr a s
28. SUBTI TLE: Activati subtitr:
29. MTS: Apasati pentru a sel ec

pentru canalele ATV. Limba audio pentru canalele DTV.
30 But oane colorateti umpl eme ef
conform textului din partea de jos a meniului.

3. I Apasati pentru cautare cl
astt telecomandt este folositk |l a mai mu |
funcpii prezentate mai sus pot st nu se &
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OPERARE MENIU

Pagina principalt
Apasat i HOME pentrwa merge la pagina princip a | a .

3. Deschi detVoiceGeaxlydeent ru o cautare vocala sau folo

4. Printre aplicatiile instalate pe TV, ai ci sun
preferate pot fi adaugate/ sterse/schimbate de

Apl i c:liekpentru a accesa ecranul de apl i osialate.i , unde

Notifict rAf i sare.noti ficari

Int r tRiict ograma pentru a selecta o sursa de intrar

Re "He énterhdt: Pi ct ograma pentru Setare retea, cum ar f

Sett rDi verse setdari pot fi configurate aici

Pentru detalii dgos.pre setari, cititi ma i

Surst de

Tn interfata pagi
SYat i pentru a selecta pictograma de

rAprais.at i OK pentru a
ari, apoi apasati S
are si apasati OK pe

Channels

Inputs

2. inLveTV,apasati SOBURCEmantru a afisa |
intrare, Asa putet.i selecta sursa dorita.

QO Composite

O HDMI1
O HDMI2
O HDMI3
O HDMI4

22RO



Navigarea meniului de pe ecran
1. Sunt douada modalitati de accesare. Prima, 1Tn Liv

TV, a pviss a tlselecta t i setarile si apasat.i OK pentru
principal epenapasatisel ecta pictograma de setar.i

2.Apasati bvuatpeanelue a sel ect.a ce vreti sa setati
3. A p a s@Ktpentru a accesa setarea.

Settings

ke bug repart

Apasati [T NAPOI pentru aDacedv enst d aafmesndtul meamitwelr i pr
se va inchide meniul.

R e "He #nterhiat

lApasati bvutpeanelue a select.a ce vreti sa setati
2.A p a sQGKtbutton pentru a ajusta.
3Dupa termi nareepad s&iipuisttariu l @arsalva si a reveni | a

Network & internet
Network & internet

WirFi
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Canal

Ehacne) Canale:Af i seazda submeniul de scanare baz:
canalului.
Mod instalare canale: Selecta t i sursele de canal de |

tipul de semnal.
‘’Ant eBetati ti pul de .Lammale pet anetegzma An

i — receptioneazid semnale de (DVB-T/DVBADe 1 n
*Cablu: Seta t i tipul dablu. €andha setat pe @ablu, televizorul
receptioneaza semnale de difuzare 1n

Actualizare automata de canale

Control parental :Apaswiapentru a selecta optiunea, apmenu.apa
Canalaudio:Ap asvaspentru a selecta optiunea, apmenu.apasa
Licen™He opémpaswapertru a selecta optiunea, apoi a
meniul.

Ant ent Channels

Channel Installation Mode Channel

O cable

1. Meniu->Seta r>Canal->Mod Instalare Canal ->a c ¢ e,f a& te i@ tt iesaudCablu.

2.Accesat iS Me-aCaoal — Canale

3.Scanarea canalului intra direct Tn interfata de

Actualizare scanare: Rec aut are automata a punctelor de frecve

Scanare Mamlaol@ditat i e de caut dDue amamu alod uA®VY.ea pun
puteti selecta Tn susnmogram.Tn j os pentru a caut a
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Scanar e RF :$ianud alr ®r Dy ,maypalsati st angal/dreapta dupa
OK pentru cautare.

Cablu

1. Meniu->Seta r>Canal->Mod Instalare Canal, selecta t i Cabl u.
2. Accesat S dle-aCGanal — Canale.

Channel Intsllation kade

3. Accesati S c,amadree aG/eernta | o p e maul derscanare limpliciadste Avansad; r
Optiunea ,Altii” are ca moduri :AdvAncans at , Rapi d

Only Digital Channe

Scanare RF :Staguéadé cautare manual a.

Signal Quality

25RO



PROBLEME Al REZOLVI RI

Tnainte de a apela |l a un e¢lehmérctimn, o aeads ifripicladmiucl auui :
sol.utDaca problema persista, deconectati televizo

Probl emkt General t/ Sol u'™Hi e

FLrt i magine sau sunet

fVerificati daca ati conectat Il a priza cablul de
fVverificati daca ati apasat butonul POWER de | a t
fVverificati setarile de contrast si |l uminozitate.
Ftrt sunet, i magine bunt

fverificati vol umul

fEste luat sunetul ? Apasati butonul MUTE.
fincercati alt canal e, poate fi o problema de sen

9 Cablurile audio sunt corect conectate?

Nu funcpioneazt telecomanda

fVerificati sa nu fie un obiect Tntre produs si t
fBateriile sunt pwke corect? (+ la + si

9 Este setat modul correct de operare: TV, VCR, etc?

fPuneti ndhateri.i

Televizorul se inchide brusc
1 Este setat temporizatorul de oprire?

fVverificati setari de control oprire. Curent Tntr
fTFara semnal al canal ul ui cu oprire automata acti
Culoare slabt sau inexistentt sau i magine sl abt
fTAjustati culoare din meniu.

fTineti televizorul la o distanta suficienta fata
fincercati alt canal, poate e o problem& de recep
9 Cablurile video sunt corect conectate?

TActivati functia de revenire a luminozitatii i ma
Dungi orizontale/veritcale sau imaginea tremurt
fVverificati sa nu fie interferente |locale, cum ar

Receppie slabt a anumitor canale

fCanalulsau produsul prin cabMubuaint plmpaht papnhl eme.

9 Semnalul canaluluie st e sl ab, reor i ernetcaetpitanatmitae na pentru a
fverificati sa nu fie surse de posibile interfere
Linii sau dungi in imagine

fverificati antena (Schimbati directia antenei)

Nu se aude unul din difuzoare
T Aj u ssunettl din meniu.
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DE CL A R AUEIDE CONFORMITATE
No. 1624

Noi, S.C. Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,

inregistrata | a Reg. Com. Brasov sub nr. JO®&f81
asiguram, garantam si decl aram pe proprie raspul
privind regi mul produsel or si serviciilor, QtEDr e

50ePlay6100-Umar ca ALLVIEW, nu pune in pericol viata,

i mpact negativ asupra mediului si este Tn confor

-Directiva nr. 2011/ 65/ UE modificata de 2014/ 8/ U

pericul oase T n echipamentele electrice si el ectroni
- Directiva privind echipamente radio RED 2014/53/EU (HG 740/2016)

-Directiva 2014/ 35/ UE privind asigurarea utiliza
- Directiva cu privire la compatibilitatea EMC 2014/30/EU (HG 487/2016)

- Cerintele de siguranta al e Directivei Eur o

60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli
emis de aparatele comercializate.

Produsulafoste val uat conform urmatoarel or standarde:

-Sanat at e si s i g ul20ld;t BN 62369N1:20842A3162817; EN 50360:2017; EN
50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 50663:2017; EN 62479:2010; EN 62479:2010.

-EMC: EN 301 489-1 V1; EN 301 489-17 V3.2.2 ; EN 301 489-19 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.;
EN 55032:2015; EN 55035:2017 ; EN 62479: 2010; EN 303 340 V1.1.2 (2016-09); EN 301
489-3V2.1.1 (2017-03).

-Spectru radio: EN 301 489-3/2017; EN 301 489-1; EN 301 908-2 V11.1.2; EN 303413 V1.1.1,
EN 303 345-1 V1.1.1; EN 55032: 2015 ; EN 61000-4-3: 2006 ; EN 61000-4-4: 2006.

Procedura de evalwuare a conformitatii a fost e
documentatia fiind depozitata | a S. GCP5003K3Rarhani& a n
si va fi pusa |l a dispozitie |la cerere.

Produsul are aplicat marcajul CE.

Decl aratia de conformitate este disponibila | a a

https://www.allview.ro/produsef/televizoare  .html .
c € Brasov Director pa
REV 28.09.2020 Cotuna Ghe%e’
i
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FIGYELEM
Hasznéal at el 6tt olvassa el jelen O0tmutatot. Tart
Bi zt ons§gi El R2r 8sok

Olvassa el az Utmutatot —A kész il ék hasznéal ata el 6tt ol vassa
Ne dobjaki—k és 6bbi ekre tartsa meg az U0tmutatadt

Tartsa be az utasitisokat— A bi zt onsagi el 6iradsok és hasznéal at
Széraz helyen hasznalja — A késziléket ne helyezze nedves helyre, vagy viz kdzelébe — példaul
medence mellé, vagy pince helyiségbe.

Széraz ronggyal tisztitsa.

A szell 6z6nyil &sokat ne zarja el. Az utasitasok
Ne tartsa a készil éket héforras kozel ében, ne |
mel egedd6 el ektronikai eszkdzok kodzel ébe vagy f ol
Csak foldeltkonne kt orr al hasznalja az eszkodzt. Ha nem ta
segitségét.

Ugy helyezze el a kabelt, hogy ne keriiljon ra, ne érjen hozza, ne feszitse meg semmi, kifejezetten
tgyeljen erre a konnektornal, és a készilék csatlakozojanal.
Csak a csomagban talalhato alkatrészekkel hasznélja az eszkozt.

A keésziul éket csak a gyéarto altal meghat aroz
allvannyal talppal hasznalja. Ugyeljen a helyes felhelyezésre elkeriilve ezzel az esetleges sériléseket,
vagy a késziul ék leesését, feld6l ését .

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziléket, és villamlas esetén, hizza ki a konnektorbdl a
tapkabelt.
Ne prébalja meg javitani az eszkdzt. A késziilék javitasat hivatalos szakszerviz végezheti. Javitas akkor

sztk séges, ha a készil ék nem megfelel 6en lGzemel , e
vagy leesett.

FI GYEL EM: A készul ék javitasat hivatalos szaks
probélja meg javitani az eszkdzt, csak az itt leirtakat kdvesse hasznalatkor.

Ne helyezze a készul éket zart helyre, agy, mi nt
szell 6zésnek. A szell 6z6nyil dsokat tartsa mindi
fuggonnyel, ruhaval stb..

Olvass a el a készul ék hatol dal an tal &4l hato el ektr
készul ék hasznal ata el 6tt.

Megel 6zve az esetl eges aramiut ést , ne hasznal j a
folyadékoktol.

A készil éket 6vja a cseppektd6l, egyéb Udton r al

kozelében. Ne hasznalja az eszkozt poros kdrnyezetben.

A = ‘felzéssel ellatott eszkzok helytelen hasznalat mellett aramutést okozhatnak. A kabelek javitasat
csak szakember végezheti.

Helyes hasznélathoz hasznalja a csomagban talalhaté talpat/fali konzolt, melyet a hasznalati
Utmutatéban foglaltak alapjan szerel fel..

Robbandsveszélyes a késziul ék hasznalata nem megf
akkumulatorral.

Az akkumul atorokat ne tegye ki szél s6ségesen ma
napfény.

Ne hallgassa huzamosabb ideig, vagy tul nagy he
vezethet. Elkeriiléséhez halkitsale akészi| é ket a megfelel 6 szintre, v
Ha hal 6zati konnektorra uUgyeljen, hogy jo6l megked

Ha nem hasznalja, vagy széllitja az eszkozt tekerje fel a tapkabelt, hogy elkerilje a sérlléseket.
Ugyeljen, hogy ne sértse meg éles targgyal fellllettel a kabelt. Ha mégis megsérill, kérje szakszerviziink
segitségét. Az Gjboéli hasznéalat el 6tt ellendérizz
Kovesse az akkumul atorral kapcsol adsakat. kérnyezetyv
Nyilt lang hasznalata, példaul gyertya, hasznalata a készulék kdzelében tilos.
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Figyelem: nem vall alunk felel 6sséget azokért a karoké
Cégunk fenntartja a jogot, hogy megvéltoztassa az itt leirtakat e | 6 zet es fi gyel mez
véltoztatasokat a gyart6i honlapon az adott terméknél taldlja. A honlapon talalhaté verzié eltérhet a

csomagban tal a4l hat 6t o6l , ebben az esetben a honl a

Ha a késziiléken ezt a jelzést talalja [Cla tapkabelnek két csatlakozéja van. és a készilék Class Il vagy
duplan szigetelt. Ebben az esetben nem igényel biztonséagi csatlakozast, vagy foldelést. (Csak a Class

Il eszkdzoknél).

Vigyazzon a tartozékokra melyben GOMB/CERUZA ELEM taldlhaté (a leirds cserélhet 6 el er
eszkodzokrdél szol)

Ne nyelje |l e az akkumul §tort, K®mi ai £g®st i d®zh
A csomagban tal dal haté taviranyito gomb el emet 1
|l enyel het 6, al apanyagai miatt 2 6r & mlathsokoihat Tartda y o
gyermekekt 6l tavol a hasznalt vagy 0j akkumul ato
Ha az akkumul &tor takaro6é nem illeszkedi k megf el
gyermekekt 61 . Ha f el mer Gl a gyanu, h o g yyenanddoraak k u
testébe kerdl, azonnal forduljon orvoshoz.

= éEz a villam jelzés az egyenl 6 szarud haror

szigetelt veszélyes aramerd6sségl al katrészeket t
Az aramités elkeriilése érdekében ne tavolitsa el a hatlapot. A késziilék részegységei csak
szakszervizben javithatdak, felhasznalé altal nem.

A hadaromszdégben | évé felkialtdéjel fontos hasznal a
A kovet kezd Jakbiinformidokakijeldlika z a

Valt6 aram jelentléte (AC).
Egyenaram (DC).

Class Il készilék.
Készenléti izemmad.
Bekapcsolas.

Veszélyes aram.

WEEE Direktiva

== Ezt a jelzést tartalmazo, haszndlt elektromos berendezéseket, mint jelen termék, nem helyezheti
a haztartasi hulladékok kdzé az EU teriiletén belll. Torekedni kell, hogy minél nagyobb mértékben Gjra
legyen hasznositva, igy csokkentve a kdrnyezetre gyakorolt negativ hatasukat. A helyi jogszabalyoknak
megfelel 6en gondoskodjon a nem hasznalt eszkodzok

ELF KESZ] LETEK
Kicsomagolas és Osszeszerelés

1. Nyissa ki a csomagot.

2. Vegye ki a TV készuléket.
3. Helyezze fel a talpakat.

4. Csatlakoztassa a tapkabelt.

TV elhelyezése

Hel yezze a TV késziul éket kijelzével |l efelé sik f
Hel yezze a két | abat a megfelelé helyre, hogy a
készulékhez.

Hlzza meg a csavarokat, labanként két darabot, és dllitsa ra a késziiléket..
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Megjegyzés: A kép csak illusztracié

Figyelem: Soha ne dllitsa labilis fellletre a késziléket. A késziilék leeshet, mely személyi sériilést
szél s6séges esetben halalt okozhat, Rengeteg bal
Csak a gyart6 altal javasolt allvanyokat hasznaljon.

Csak olyan butorra rakja a késziléket, ami biztosan tartja.

Ne légjon tal a késziilék széle a batoron..

Ne helyezze magas butorra a késziiléket (pl. szekrény tetejére) ha a bator vagy a késziilék nem stabil.

A készul ék és az al atotna sleénvndi tb a(tpolr. ktdezréi tnéet ,r alkjjs
Magyarazza el gyermekeinek, hogy ne masszanak fel a TV késziléket tart6 batorra, hogy elérjék a
gombokat, vagy a taviranyitét.

Ha a készil ékét mashova teszi, kérjuk k ondleehezabb a
eszkdzoknél)
Fali konzol
Hasznalja a kiegészité csavarokat (4*36PWA) a ta

Helyezze a csavarokat (M6x12mm/4pcs) az LCD TV hétéara (8kgf.cm csavarhizéval)
Helyezze az LCD TV készUléket a csavarok segitségével a fali konzolra. Figyelem, a TV és a konzol
kozti sz6g ne legyen nagyobb mint 3°.

|l yezése, vagy mozgatasa el 6tt
zul ékr

Tavolii 61 a | abakat mi el 6tt
sorrendjében.

A készilléket ne szerelje mennyezetre, vagy laza falazatra, mert leeshet, és személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon gyart6 altal javasoltfalikonz ol t , vagy | épjen kapcsol atba
a garancia elveszhet.

Ne hlzza tdl a csavarokat, mert az kart okozhat a késziilékben és a garancia elveszhet.

A sériilések elkerulése végett a késziléket stabilan kell rogziteni a fenti utasitasok szerint.

Megjegyzés:

1.A képek csak illusztraciok.

2. Egyes k®sz¢i |l ®kek r°gz2t®sekor tgvtart-ra van s
®s magass8guk O30 mm.

T8virs8nyt- haszng8l ata el Rtt

Il ranyitsa a taviranyit éhta saz nkaél saztihl oézk. éAr ztéakve IrGajney ift
tadrgyak befolyasoljak a mikodést .

Ne rdzza werételjesen a taviranyitot. Ovja az

péaratartalom mellett.
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Ne tegye ki kdzvetlen napsugéarzasnak a taviranyitét, mer t a mel egt 61 def ormal ¢
Ha a késziul ék érzékel 6je kozvetlen napfénynek v
esetben helyezze at a TV késziiléket, vagy vigye kdzelebb a taviranyitét.

Akkumulator helyes hasznalata

Az akkumulator hel yt el en hasznal ata veszélyes |l ehet . (
biztonsagos hasznalat érdekében.

Az akkumul atorokat polaritéadsuknak megfelel den ke
Amennyiben az akkumulator lemertilt, vagy hosszabb ideig nem hasznélja a taviranyitét, tavolitsa el az
eszkdézbdl

Kil 6nb6z6 kord vagy tipuslt akkumul &torok, egyiltt
Ne tegye ki az akkumulatort nyilt langnak.

A hasznéalt akkumul dtort korultekintéen kel l el
akkumulatorgy Gj t 6 hel yeket, O6vja koérnyezet ét.

FI GYELEM: Az akkumul d&torokat ne rakja ki magas h

ALAP BEALLITASOK

1. Taviranyité csatlakoztatasa a TV készilékhez

(opcion8lis, csak a Bluet oot készilékekeset@nhpy 2t - val 1
Ezen modell ek esetén, a Bluetooth eszkdz keresés
tartozék péarositds izemmodba van kapcsolva.
A taviranyitoé esetében nyomja MBEEW goeoynbo&rarre az,
inditasahoz. (a téaviranyitoé LED jelzdéje villogni
Vélassza ki a taviranyito nevét - TV BLE Remote — és nyomja meg az OK gombot.
Mas Bluetooth eszk6zok péarositdsakor olvassa el azok hasznalati Gtmutatéjat.

2. Valasszon menii nyelvet.

3. Valassza ki, ho gy szeretne e Android eszkozt beéllitani a TV készilék bedllitasahoz.
Megj egy z®s: Ha Androi d eszk°zt k2v§n haszn8l ni
utasitasokat. Ha nem akar, akkor folytassa az alabbi Iépésekkel.

4. TV csatlakoztatdsa Wi -Fi haloz athoz.

Ha a TV késziléket hal6zathoz kivanja csatlakoztatni, valassza ki a kivant hal6zatot, adja meg a jelsz6t

és nyomja meg az OK gombot a csatlakozashoz.

Vélasszon Google fiokot.

Val assza ki, hogy a Google fi 6kotr gnlyeiltesfvoan/"P &K"i vs
adja meg az email cimet, a jelszét, majd nyomja meg az OK gombot.

5. Olvassa el, lefelé gorgetve a Google Adatvédelmi és Felhasznaloi tajékoztatojat, majd fogadja
el

6. Vélasszon, hogy szeretne e a Google, vagy mas szolgéltatd  soknak engedélyt adni TV
késziilékének foldrajzi helyének lekéréséhez.

7. Valasszon, hogy szeretne e részt venni a Google TV alkalmazés szolgaltatas fejlesztésében,
adatszolgaltatas utjan.
A késziilék funkcidihoz — nyomja meg a jobb gombot a taviranyitén a lépés atugrasahoz.

8. Valassza ki az orszagot.

9. Vélasszon jelsz6t i nyomjamegaz OKgombot iv8l asszon jelsz-t Kkiv®t
Megjegyzés: hasznalja a taviranyitét a szamok begépeléséhez

10. Valasszon {izemmadot: Otthoni vagy Uzleti.
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Megjegyzés: Az Otthon tizemmad otthoni hasznalatra javasolt, az Uzleti pedig bolti kihelyezéshez, mert
ez nagyobb 8ramig®nyT ¢zem-d.

11. Chromecast: Be/Ki

12. Tuner izemmadd:
- Valassza az Antenna Uzemmaodot ha analég csatornakat vagy DVBT/T2 antennat haszndl;
- Valasszon kabelt a CATV jelhez, szolgéltatoi informéacioé alapjan;
- Val assza a MiGhol dat , ha m(dalo h OIBES /aS2-Ese TivA & t
modellekhez).

13. Vélasszon kabel TV szolgaltatot:

DI GI : behangol ds az el 6re meghat &r czlgaltdtd akatamn o k
meghatarozva, nem lehet modositani.

EGYERB: teljes keresés és behangolas, felhasznalé szerinti csatorna lista.

Valassza ki, hogy szeretne e rakeresni a csatornakra, csatlakoztassa a kabelt a keresés megkezdése

el 6t t.

Megjegyzés: Hanemakar csatorn8kra keresni, ugorja 8§t e
beallitasok menujében.

14. Beallitasokat elvégezte. Kellemes hasznalatot kivanunk. Nyomka meg az OK gombot a
taviranyiton a befejezéshez.

15. Olvassa el a Felhaszndlasi Feltételeket, nyomka meg az OK gombot a taviranyiton a
befejezéshez .

ALAP Mt VELETEK

Téaviranyitdo Akkumulator Behelyezése

1. Nyissa ki az akkufedelét a taviranyiténak.

2. Helyezzen be két AAA mér epolafitasoktak u mul at or t , gy e
3. Helyezze vissza az akkufedelet

Megjegyzés: A kép csak illusztracio.

Hasznalat megkezdése
= ] z
| Csatlakoztatas
1. Csatlakoztassa a kabeleket, és az
antennat.

2. Nyomja meg a ® gombot a taviranyitén a
TV késziilék bekapcsolasahoz készenléti izemmaodbdl.
El sR Be8l Il 2t §s
A késziul ék el s6 bekapcsol dasakor konfigural hatj a
1. Vaélassza ki a TV készillék nyelvét OSD (On Screen Display). Nyomja a 4 \ PA¥\ A
majd az OK gombokat.
2. Valasszon orszagot. Nyomja a 4 \ P\ ¥\ & majd az OK gombokat a csatorna keresés
inditasahoz.
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TV be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas — Csatlakoztassa a tapkabelt. A TV késziilék készenléti izemmaodba kapcsol. Nyomja

meg a ® gombot a taviranyiton a készulék bekapcsolasahoz.

Kikapcsolas —Nyomja meg a & gombot a taviranyitén a készilék készenléti tzemmddba

kapcsolasahoz.

Nincsjel-Ha a Nincs jel UGzenetet | a4tja a képernydn,

kikapcsol.

Csatorna valasztas

Hasznalja a taviranyiton a CH+/CH- gombokat.

Nyomja a CH+ gombot, a felfelé Iéptetéshez.

Nyomja a CH- gombot, a lefelé léptetéshez.

A 0-9 szdm gombokkal az adott szdmu csatornara ugorhat (TV és DTV tizemmadban)

HangerR szab8lyz§s

NyomjaaVOL+-gombokat a hangerd6 beallitasahoz.

Ha ki akarja kapcsolni a hangot, nyomja meg a MUTE gombot.

Kiléphet a némitasbél, ha megnyomjamegi nt a MUTE gombot, vagy a
Bemeneti jel véltas

A taviranyiton | évé SOURCE gomb megnyoméasaval

hal

A:

A FEL/LE nyilakkal valthat a kil dédnbd6z6 bemenet ek
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TAVIRANYITO FUNKCIOK

: POWER: Készenléti mad, be és kikapcsolas.

2 _:Bemeneti jel forras kivalasztasa.
: SZAMGOMBOK: Csatornak direkt kivalasztasa.

: €2 Utolsd megtekintett csatornara ugras.
: (pont): Pont begépelése

- NETFLIX . Netflix inditasa.

: [% : youtube inditdsa

: P.MODE: Valtas Kép megtekintés izemmaodba.
. S.MODE: Hang lizemmad.

10:Q:an__gész(5 megnyitéasa.

11: MENU: Képernyd6 menil megnyi
ETFLI o p
12: OK: Valasztéas jovahagyasa.
: ==a :Alkalmazas lista megnyitasa.
@ : Vissza: Vissza az el 6z6 me
CD 15:VOL+/~Hanger 6 beallitasa.

16:CH+/CH-: Lépés el 6z6 vagy kovet

N
6 @ 17: G4 : Csatorna informaciok megjelenitése.
@ 18: GUIDE: T V  m (ilgségmegjelenitése.

©CON O Ubh WN B

19: MUTE: Némitas bekapcsolasa, vagy leéllitasa.
20: « (Visszatekerés): Gyors visszafelé tekerés.

21: P/ 1l (Lejatszas/Sziinet): Lejatszas inditasa. Lejatszas
sziineteltetése.

22:»(EI 6re): ®Bkees. s el 6r e

23:"“(EI62()’): Ugrads az el 6z6 fe
2™ ( Ksvetkez6): Ugras a kovet
fejezetre/képre/szamra

25: | (Ledllitas): Multimédia lejatszéas leallitasa.

26: TEXT: Teletext izemmaod kivalasztasa.

27: ASPECT: Képarany médositasa.

28: SUBTITLE: Felirat bekapcsolasa DTV lizemma&dban.

29: MTS: Valasszon Mono, Nicam, vagy Szter6é tizemmdédok

kozil az ATV csatornéknél. DTV csatorna esetén nyelv

valasztas.

ALLVIZ\WV 30: Szines gombok: Az adott me
savban megjelend miveletek.

. 4: Hang keresés inditasa

yz®s: A t8virg8§nyz2t. k¢glonbezR TV k®szg |l ®kek
k°dn
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MENU HASZNALATA

FRk®pernyR
Nyomja meg a HOME gombot a f&menihoz.

1. Google Voice Searchhangut asitasokat fogad, vagy hasznéal]j

2. A TV készilékre telepitett alkalmazasok az alabbiak (A Kedvencek menipont szabadon testre
szabhat6 torolhet kozilik, hozzaadhat stb.)

Alkalmazéasok: Az dsszes telepitett alkalmazast itt talalja

Ertesitések: értesitések megjelenitése.

Bemenetek: bemeneti jel kivalasztasa.

Halozat & Internet: Halozati beallitasok, mint példaul WiFi

Bedllitasok: szamos beallitast konfiguralhat ebben a meniiben

B6vebben a beallitéasokroél 1l ejjebb olvashat. .

Bemeneti Forras

1. A HOME képernyén

LRl v A gombokat a Bemeneti kivalasztasahoz.

Nyomja meg az OK gombot, majd valassza ki a

e listabdl a kivant forrast, az OK gombbal hagyja
jova.

€

Inputs

2. A Livet TV alatt nyomja meg a SOURCE gombot a lista
kivalasztasahoz.

QO Composite
O HDMI1

O HDMI2
O HDMI3
O HDMI4
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Navig8ci- a k®pernyRn

1.Két médon Iéphet be. Egyik a Live TV-ben nyomja a ment gombot a TV opcidék megjelenitéséhez, majd
avAa fgombokkal valasza ki a bedllitéast és nyomja
a HOME képerny6n gombog kivwilasnya a keeek bedllitasok ikont, majd megnyomja az
OK gombot.

2. Ugorjon a va gombokkal a kivant beallitasra.
3.Az OK gombbal hagyja j6véa a valasztast

Settings

Nyomja meg a VI SSZA gombot az el 6z6 menube val o6
gombot a meni bezarasahoz.

Hal6zat & Internet

1. Nyomja az VA gombokat a valasztashoz.

2.Nyomja az OK gombot a valasztashoz.

3. A mivelet befejezéséhez nyomja meg az OK gombot

Network & internet i
Network & internet
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Csatorna

Rl Csatornak: Keresés almenu kil 6nbdzd t
Csatorna telepitési zemmoéd: Valasszon a csatorna forrds alapjan.
Kivalaszthatja a jel tipusat..

«Antenna : Allitsa a jeltipust Antennara. A TV analdg és digitalis (DVB-T/DVB-

T2) jel fogadasara képes.

*Kabel : Valassza ki a kabel opciot analdg és OAM sugarzas fogadasahoz.

el Lssails

Automatikus Csatorna Frissités

Sz¢l Ri felYgygmjata vagombokat az opci 6 valaszt asdé
belépéshez.
Audio Csatorna : Nyomja a vagombokat az opci 6 valasztasa
belépéshez.

Nyilt kéd licencek: Ny omj a a vagombokat az madnyomi megéat GKsgantbdt s 4 |
a belépéshez.

Channels

Antenna

Cha

Channel Installation Mode Channel

1. Menii->Bedllitasok->Csatorna->Csatorna telepitési Uzemmadd->belépés, Valasszon Antenna és
Kabel kozdl.

2. Belépés a Menube ->Beallitasok->Csatorna->Csatornak.
3. Csatorna keresés kdzvetlendl inditja az ATV+DTV automatikus keresés mendit.
Keresés Frissitése: (jra keres az allomasokon kiviili tartomanyban.

Analég Kézi Keresés : A frekvencia megadasa utan kereshet allomast.
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Egy RF Keresés : DTV kézi keresés, bal és jobb gombbal kereshet, OK gomb segitségével mentheti el.

Kabel

1. Menu->BeallitAsok->Csatorna-> Csatorna telepités izemmad, majd valassza a Kabel opciot.
2. Menl — BeallitAsok — Csatorna — Csatornak.

Channel Instellation Made Channel Scan
Hamrrasi

3. Lépjen be a Csatorna Keresés opciéba, ahol a helyi szolgaltatokat talalja, tobb féle keresési mod all
rendelkezésre.

Scan all channels

Advance <>

Only Digital Channels <>

Egy RF Keresés: allomas kézi behangolasa.
gle RF Channel. (

Digital Channels
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HIBAKERESES

A szerviz megkeresése el 6tt az al abbi informaci 6k
egys zer (ieg tudnieoidanif lda a hiba tovabbra is fenndll, hizza ki a tapkabelt, és lépjen
kapcsolatba szerviziinkkel..

Hiba/Megoldas

Nincs kép, nincs hang

TEll enérizze, hogy a tapkabel <csatlakozik a konne
TEIl Il enérizze, hogy megnyomtgombot TV készil éken a PC
TEl l enérizze a fényeré6t és a kontrasztot a beallid
Kép van, hang nincs

TEl l enérizze a hanger 6t .

TEll enérizze, hogy nincs |l enémitva (Nyomja meg a
1 Valtson csatornat, lehet, hogy a sugarzassal van probléma

TEIl l enérizze amegldi él §adbsberkakozasat

T&§virgny2t- nem mTkodik

fEIl Il enérizze, hogy a téaviranyité és a TV készul ék
TEl l enérizze az akkumul at or-bdsab epdlasokhelyzeaies)ét (pol ar
9 Taviranyit6 izemmédme gf el el 6 &l |l asban van (TV, VCR stb.)

1 Cseréljen elemet

A késziilék hirtelen kikapcsol

1 Be van allitva alvé tizemmaod?

TEl l en6rizze az aramell atas beallitasait.
TEI 1l end6r i z z-eadash csgtgrnanz a n

Nincs vagy gyenge minRs®gT a k®&p

1 Allitson a szinbeéllitasokon a meniiben.

fTartsa a TV készul éket megfelel6 tavolséagra a VC
1 Valtson csatornat.

fTEl l ené6rizze a videod kabelek csatlakozasat.

1 Aktivalja a szin visszadllitas funkciét.

Rezeg a kép, vagy csikos
1 Keressen interferenciat okoz6 elektronikai berendezést a TV készilék kdzelében, és prébalja meg
kikapcsolni azt.

Gyenge vételi jel egyes csatornakon

1 Prébaljon méas csatornara valtani, hogy ott is fennall a hiba.
1 Helyezze &t az antennat.

1 Keressen interferenciat okozé késziléket.

Vonalak a képen
TEll en6rizze és forgassa az antennat

Nem szdl az egyik hangszéré
1 A menu opcidban allitsa a bal jobb hangsz6rok kézti eloszlast.
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EUMEGFELELf SEGI NYI LATKOZAT
No. 1624

A Visual Fan Kft. (székhely Brasso, Brazilor u 61, 500314 Roméania, cégbejegyzés szam J08/818/2002,

CUl RO14724950, mint gyartoé, egyediul, sajat felel
vonat kozi k, megfel el a rnadkioal bevegbhezendlkz&lse&s §
325/2017 villamos biztonséagtechnikai és el ektroma

szabvanyoknak. Az Allview QLED 50ePlay6100-U markaju mobiltelefon nem veszélyezteti az életet, a
munkabiztons Agot es az egészséget, nem ter mel negativ

Iranyelveknek:

- 2011/65/EU iranyelv, 2014/8/UE mobdositdsa a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé hasznéalatarol.

- R&dio iranyelvek - RED 2014/53/EU (HG 740/2016)

-2014/ 35/ UE a felhasznal 6 biztonséagéardél az alacso
- Kompatibilitasrol sz6l6 EMC 2014/30/EU (HG 487/2016) iranyelv

- Eur6pai Biztonsagi kovetelményeket 2001/95 / EC iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011, EN
60950-1: 2006 / Al: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 a kibocsajtott decibel szinttel kapcsolatosan.

A termek a kovetkezd6 standardok szerint volt ért é
-Egészség és biztonsdg: EN 62368-1:2014 ;EN 62368-1:2014/A11:2017; EN 50360:2017;EN
50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-2:2010 ; EN 50663:2017; EN 62479:2010; EN 62479:2010

-EMC: EN 301 489-1 V1; EN 301 489-17 V3.2.2 ; EN 301 489-19 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.;
EN 55032:2015; EN 55035:2017 ; EN 62479: 2010; EN 303 340 V1.1.2 (2016-09); EN 301 489-
3V2.1.1 (2017-03).

-Radio6 spektrum: EN 301 489-3/2017; EN 301 489-1; EN 301 908-2 V11.1.2; EN 303 413 V1.1.1; EN

303 345-1 V1.1.1; EN 55032: 2015 ; EN 61000-4-3: 2006 ; EN 61000-4-4: 2006.

A megfelel 6ségi nyil atkozat értékel ési el jaréasa
dokumentumok az al d@&bbi cimen tal alhatodéak, és kére
61, Brazilor St., CP 500313, Roméania.

A termékf €EEeimégégi el 6l éssel van el l atva. E nyil

elket 6 az al alwbit psonl/ asppoenal | vi ewmobi | e..com/ i ndex.

c € Brasov Director
REV 28.09.2020 Cotuna Gheg%e’
i
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OSTRZEt ENIE | $RODKI OSTROt NOSCI

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem zestawu. Zachowaj te instrukcje dobrze do
pozni e jwgkazygaaia.

WaUne instrukcje.bezpiecze@Estwa

Przeczytaj -tPg ziemsturwlchjogni eni em tego produktu na
bezpieczenstwa i obstugi

Zachowaj teinstrukcje-1 nstrukcje bezpieczenstwa zyebbkbé&agi n
Przestrzegaj ws zyrsdlke zyh mrsz @ gtezzeigaé wszyst kich
urzgdzeniu oraz w instrukcji obstugi

Postepuj zgodnie ze waayetzki mpirzesstrrzelgajiamiszy s
uzytkowani a.

Nieuzywaj tego urzagdzebri agadvz @emibd i ziue woalyezy uzyw:
wilgotnym otoczeniu-na przykt ad w mokrej piwnicy |lub w pob
Czystytko suchg szmatka.

Nie blokuj zadnych ot wor 6zgodniee mstryktjaancpyofucenta.h .  Zai ns
Nie instaluj w poblizu zrdédet ciepta, takich |
urzgdzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaj g
Nie ignoruyjbe zpi eczenst wa wtyczki s ip. Wiyazkaymlaryzawareajma dwa b
bol ce, z ktoérych jedno jest szersze niz drugie
uziemiajagcy. Szerokie ostrze |lub trzeci bolec za

pasuje do gniazdka, skonsul t uj si e z el ektrykiem w celu wymiai
Chron przewéd zasilajagcy przed nadepnieciem | ub
i W miejscu, w ktoérym wychodzg z urzgdzeni a.
dodat

Uzywaj tyl ko o k 6 w [/ zempkodueemta.r i 6w okres$l onych p
Uzywaj tyl ko z woézkiem, stojakiem, statywem,
producenta | ub sprzedawanym z urzagdzeni em. Gdy

ostroznos$¢ podczas przenoszenby zeastkaw whzak e
przewrdceniem.

Odt gczaj urzagdzenie od zrédta zasilania podczas
Wszystkie czynnos$ci serwisowe nalezy powierzyc¢ w
wy magane, gdy wurzagdzenie zostanie w jakikol wiek
wtyczka sa wuszkodzone, rozl ana zyodtuartzasadeeeaeca, |
wystawione na dziatanie deszczu |l ub wilgoci, nie
UWAGA: Te instrukcje serwisowe sag przeznaczone
serwi sowego. Aby zmniejsmyénirgzwklompwjr azadmnyciprag
innych niz zawarte w instrukecij.i obstugi, chyba =z
Ni e instaluj tego urzgdzenia w zamkniete]j lub w
podobne urzagdaugnioed,poiwi etdmzymwar unki wentyl acyjn
utrudniaé¢ wentylacji, zakrywajac otwory wentyl ac
itp.

Przed instalacjag |l ub obstuga urzagdzenioawi 2zapa@adbrya,]
informacje dotyczace zasilania elektrycznego i b
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru | ub porazenia prad:¢
lub wilgoci.

Urzagdzenie nie powinno byé¢ nar azmine mal elkkayp ama e
przedmi ot 6w wypetnionych ptynami, takich jak waz
Zaci ski oznaczdnenogywmbm le€mwystarczajagcag wielkos
pradem. Zewnetrzne okad | adwanzacipdkdiwgcwy maga i
poinstruowanag.

Aby uni kngé¢é obrazen, uzyj podstawy / wspornika d
urzgdzenie na stole / $cianie zgodnie z instrukec
Ni ebezpieczenst wpadkhbhumhepwawi dy owe|j wy mi any ba
lub réwnowazny typ.

Bateridi (baterii l ub bateridi lub zestawu bateri|
takiego jak stonce, ogien itp.
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T Nadmierne cis$nieniewlkh&ulstypwezeaep owoesd auwahé@ utrate
przy wysokim poziomie gtosnosci i przez dtuzszy
uszkodzenia stuchu, nalezy obnizyé¢é poziom gtos$no
¢ z a s hanik neavysokich poziomach.

T tacznik urzgdzenia stuzy do oditagczania urzagdzeni

T Gdy nie jest wuzywany i podczas ruchu, nal ezy za
przewdéd zasilajacy za pomoecs poaclkmedgoabl Gwedn | (
krawedzi ami itp., Ktoére mogag spowodowac¢ Scierani
uruchomieniu upewni j si e, ze zestaw przewodu z
stwierdzenia uszkodkzerwartalsezey zs kprnacowni ki em ser
przewodoéw zasilajagcych okres$lonych przez produce

T Zwr6¢ uwage na $rodowi skowe aspekty wutylizacji b

T Nie nalezy kltasé¢ na tueg@daegnia, ztakethojawkhr zapa
rozprzestrzenianiu sie ognia, przez caty <czas t
urzadzeni a.

T Ostrzezenie: Nie ponosimy zadnej odpowi edziwahen o S
w sposéb inny niz okres$lony w instrukcji. Nasza
w tresci instrukeciji bez podawania | ej do publ i

stronie internetowej firmy w produkcie, ktory zmienia. Zawar t o$¢ t ego podreczni k
zawartej w produkcie. W takim przypadku brany be

T Jesli wurzadzenie ma symbol na etykiecie znamiono
ze urzagdzenie | eslttruyrczzandyzme nkleans yel | | Il ub podwdj
el ektrycznym. Zost at zaprojektowany w taki Spo:
uziemieniem elektrycznym. (Tyl ko dla urzgdzen kil

1 Ostrzezenie dla urzgdzen zaWKOWE BQ HONET i BUBPONGWR I E
(Ponizsze instrukcje sag wuzywane tylko w przypa
uzytkowni ka baterie pastyl kowa / guzikowag)

T Nie potykaé¢ baterii, niebezpieczenstwo oparzeni a

1  Pilot zdalnego sterowania dostarczany z tym produktem zawiera bat
Pot kniecie baterii pastyl kowej [/ guzikowej moze
zal edwie 2 godzin i doprowadzi ¢ do S$mierci. Trzy

T Jes$liakbmberii nie zamyka sie bezpiecznie, przes
Jes|i uwazasz, ze baterie mogty zostac¢ potknie
natychmi ast skontaktuj sie z |l ekarzem.

= bt yskawiscyzmmbyo | betnmy sgkr o2z u strzat ki w trdj ka
ostrzec uzytkownika o obecnosSci nieizol owanego
kt 6re moze mieé wystarczajagcag wielkos¢, aby stan
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie zde|]

kt 6re moga by¢ naprawi &kenpakea| alifkewarynz paersoyidiam
serwisowym.

T Wykrzyknik w trdédjkacie roéwnodowezyntkno wmi kzaa oz adbae
instrukciji obstugi i konserwacij.i w |literaturze d
T W stosownych przypadkach zaleca sie podanie nast
“Odnosi sie do pragdu przemiennego (AC)

,0Odnosi sie do pragdu statego (DC).

s Odnosi sie do trybu gotowos$ci

rDotyczy wtgczenia zasilania.

tOdnosi sie do niebezpiecznego napiecia.

E Dyrektywa WEEE
Prawi dtowa utylizacja tego produktu. Oznakowani e

Z i nnymi odpadami d ommywy ma p avb iceact epo zUE.wy m szkod
zdr owi a ludzkiego wyni kajgcym z niekontrol owar
odpowi edzial ny sposodb, aby promowa¢ zr 6wnowa z
materialnych. Aby 2z wregskorzystaja gystesméwzevrotu irodbsprd luleskontaktuj
sie ze sprzedawca, u ktoérego produkt zostatlt zaku
S§rodowi ska recyklingu.
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PRZYGOTOWANIE
DemontaU i instalacja

1.0t woér z .paczke

2. Wyjmij telewizor.

3. Zainstaluj podstawki pod telewizor.

4Podt gcz przewéd zasilajagcy

Ustawienie telewizora

Ustaw telewizor ekranem do dotu na ptaskiej

Umi es¢ panel telewizora na pledtefworzmnira, i tako

stojakach odpowi adaty odpowiednim otworom te
a

pov
abgw
| ewi
Przykre¢ Sruby u dotu tylnej pokrywy, po dw z

k

S
1 EJ_

ry

7 N
1L i

Uwaga: zdjhncia majN jedynie charakter pogl Ndowy
Ostrzezenie: Ni gj[dy t eli ewiwmireas zwzai estabilnym mi
powoduj gc powazne obrazenia ciata lub $mierc¢. Wi
stosujagc proste $Srodki ostroznos$ci, takie jak
Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta telewizora.

Uzywaj tylko mebli, ktoére mog.ag bezpiecznie obstu
Zapewnienie, ze telewizor nie wystaje poza krawe

Ni e umi eszczani e tel ewizor a na wysokich me bl ac
przymocowania zaréwno mebli, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

Nie ktadz telewizora na tkaninie |lub innych mate
a meblami podporowymi.
Edukacja dzieci na temat niebezpi eczehn sdudotarciatog z a

telewizora lub pilota.

Jes|i istniejagcy telewizor jest zatrzymywany i
powyzej. (Tylko dla telewizordéw o masie przekrac

Uchwyt do zawieszenia na Scianie

Uzyj $Srub (dzpr @6FPWAHN, aby przymocowac¢ wsporni ki
Przymocuj $ruby do montazu na $cianie (M6x12mm /
obrotowy 8 kgf.cm

Umi es¢ telewizor LCD ze Srubami domoont@anus$Ecieam
Ostrzezenie: kat miedzy telewizorem a $cianag ni e
S
g
Uwaga: zdjfAicia majN jedynie charakter pogl Ndowy
Odt gcz zasilanie przed przeniWspreanéeimwdwrh 1 azsitea|
por azperng cae m.
Zdej mi j podstawe przed zainstalowaniem telewizor
stojaka w odwrotnej kol ejnosci
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Jesl i tel ewizor zostanie zainstalowany na sufic
powazne obrazenia.

Uzyjtoawzowanego uchwytu $ciennego i skontaktuj s
personelem.W pr zeci wnym razie nie jest objety gwaranc
Nie dokrecaj $Srub zbyt mocno, poniewaz moze to s
gwarancji.

Aby zapobiec obrazeni om, to urzgdzenie musi byé¢
zgodnie z instrukcjag instalaciji

Notatki:

1. zdjfacia sN tylko w celach informacyjnych.

2. W przypadku telewizor-w z zaci skaams tskwielr owyas
iloSi miejsca do korzystania z terminali, potrze
uchwytu Sciennego. Jest to madgy pusty filar, kt
zewnhtrzna wynosi QB0 mmm a wysokoSi

§rodki ostroUnoSci dotyczNce korzystania z pilot
Uzyj pilota, kierujagc go w strone czujnika zdal
sterowania bedg zakt o6cac¢ jego normalne dziatanie
Nie wstrzgsajotgevat t Blivei enapeky rdéwniez rozprysk
sterowania i nie umieszcza¢ pilota w miejscach o
Nie umieszczaj pilota w bezposSrednim Swietle stc
wptywem ciept a.

Gdyczujnik zdalnego sterowania jest wystawiony na
silnego osSwietlenia, pil ot zdal nego sterowani a
telewizora |lub zbliz pilota do czujnika zdal nego
$rodki ostroUnoSci dotyczNce korzystania z bater

Ni ewt asciwe uzycie akumul atora spowoduje wyciek.
uzywaj astroznie

Nal ezy zwr éci ¢ uwage na polaryzacje baterii, aby
Gdy napieciejag&umol avvpsharczaj gce i wptywa na zeé
na nowe. Wyjmij baterie z pilota, jesli ni e zami
Nie nalezy wuzywac¢ jednoczesnie rdédznych rodzajé
alkalicznych).

Nie podpal aj akumul atora i nie taduj go ani nie
Baterie nalezy utylizowaé¢ zgodnie z odpowiedni mi
OSTRZEZENIE: Akumul atory (zainstalowany zestaw &
narazone irea nreacmept o, takie jak stohnce, ogien il

USTAWIENIA PODSTAWOWE

1. PodgNczanie pilota do telewizora

(opcjonalnie, dotyczy tylko modeli telewizoréw z pilotem Bluetooth ).

W przypadku model i, kt 6re wymagaja tego ksio&u, z
uaktywnites$ zewnetrzne urzgdzenia Bluetooth w tr
W przypadku pilota nacis$ni|j j eNIENYJTt z e @&hiye ppzey 6|
parowania (dioda LED pilota musi mi ga¢ podczas W
Wy bi er z ilota-ZTWBLERemote-i naci $nij OK, aby sparowac.

W przypadku innych urzagdzen Bluetooth przeczytaj
2Wybierz jnAnzyk menu

3 Wybierz, jeSli chcesz lub nie chcesz wuUywal
telewizora .
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Uwaga: jeSli chcesz ulOyi urzNdzenia z Androidem
wskaz- wkami na ekranie. JeSli nie chcesz uUywal
telewizora, przejd¥ do nastnpuj Ncych ustawi e
4Wybierz, jeSli chcesz lub nie chefesz podgNczyl
Jesli zdecydujesz sie podtaczyc¢ tel-ewsitzaom -hoeoctliss re
OK, a telewizor zostanie podtagczony do sieci

Wy bi erz, czy c heeswomkpntei aogley ¢ si e

Aby potltagczyé¢é sie ze swoim kontem Google, wybier:
czy poprzez ,KorWgsowadzz -nzadipe di-dGkaa’st o
5Przeczytaj / przewi @ w d-§ teksrzysabgnizaakcepi
Politykni prywatnoSci Googl e

6. Wybierz, czy <chcesz zezwol il Googl e lub stro
telewizora .

7.Wybierz, czy chcesz Qozwolii Google na wudziag v
Informacieo f unkcj ach unabdld3ernjastrzagkn w prawo na pi

8. Wybierz kraj .

9.Ust aw hraa@ioSndujst@kv UNdane hasgo, z wyj Ntkiem AC
Uwaga: mozesz uzy¢ liczb z pilota

10.Wybierz Srodowisko uUytkowania: Dom lub Sklep
Uwaga: Tryb domowy jest zalecany do uUywania w d
w sklepie, poniewaU. zuUywa wincej energi.i

11.Chr omecasty:§ wg. /I w

12. Tryb tunera :

- Wybierz Antena, jesli korzystasz z programow
- Wybierz opcje Kabel dla sygnatu CATV podaneg
- Wybierz Satelita, | esl itykodlanwodet releveizora 20VB-S 6S2)t e |
13. Wybierz operatora kablowego
DI GI : gdzie skanowanie odbywkasalywegltuwugouszsdgdkow
dostawcy i nie mozna ich zmieni¢.
I NNE: tam gdzie wykonywane jest petne skanowani e

uzytkowni ka

Select if you wish or not to start the channel scanning. Connect a signal cable before starting the scan.
Uwaga: jeSli nie chcesz skanowal kanag-w w tym k
z ustawieE& globalnych

4. Konfiguracja jest zako@EzonaZaRpnp&ppeimSegp poOydy
na pilocie .

15.Przeczytaj umowhn |icencyjnN -chlaa i BShytk pwriylca sko
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PODSTAWOWE OPERACJE

Zainstaluj baterin pilota zdalnego sterowar
1. Otwérz pokrywe z tytu pilota.

2. Umies¢ dwie baterie AAdAo, ouzpreawnz earji ahci esg uen 6 w ew p
3.Zat 6z pokrywe

= b Uwaga: zdjncie sguU wy §Nczr
| = == ’ : AR
Skr-cona instrukcja obsgugi
PogNcznie
1. Podtgcz kable i antene
2. Naci Ompirjzyci sk na pilocie, aby wtaczyé¢ tel ewiz

PoczNt kowe ustawieni a
Po pierwszym wtagczeniu telewizora sekwencja moni
podst awowych ustawiehn
1. Wybierz zadany jezyk OSD ®&\P\Y\ a4 prayaski,aDi spl ay) .

nastepnie nacis$nij przycisk OK.
2. Wybierz k4\MP\Y\aZagoimpcag przyciskoéw wybierz kraj
naci $nij przycisk OK, aby rozpoczagé¢ strojenie
WgNczanie i wygNczanie telewizora
Wtagcz tePewligaoz kabel zasilajagcy. Telewizor prze
pilocie,ya@abtyelwd wiczor z trybu gotowosSci
Wyt gcz t-elagwisma i przycisk na pilocie, aby przej:
Ni e pozostawiaj odbi orni ka w tNayjblieepigeojt ojweosstc i o dptr
kabli i anteny.
Brak symemaBraksygnatu na ekranie, gdy nie ma sygn:
jesli przez 15 minut nie bedzie sygnatu, telewiz

Wybér programu

Uzyj przyci s kzdelewitok lubpildta. CH

Naci é$nij CH +, abyakwiekszy¢é numer kan
Naci $ni jabiyH zmni ejszy¢ numer kanat u.

Za pomocag przyci =9k omo zcnyaf rwoywbyrcahé Onumer kanat u, na
TV iDTV).

Dostosowanie ggoSnoSci

Naci $nij przyabsykiwyVY¥@lgut/owaéc gt osnosc.
Jesl i chceswi wkt gnagitsdi] przyci sk MUTE.
Mozna wytagczy¢ stan wyciszenia, naciskajac pr.zyc

Zmi ana Fr-dga wej Sciowego

Mozesz wybrac¢ zro6dto wejsciowe, naci skajac przyc
Naci skajW sGOREt/kiw DOL, aby przetgczaé¢ zrédto we
wybér.
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FUNKCJE ZDALNEGO STEROWANIA

1.POWER:Naci $nij aby wtaczy¢/ wyt
2.2:Wybierz spos$réd roéznych zr
3. Dla bezpo$Sntepnui adgpo kanat 6w.
4,C0:Przetacz do ostatnio oglagd
5. Wprowadz znak kropki
6.NETF|-|X:Naciénij, aby otworzyc¢ N
7. (EBYolube]. N g i $nij, aby otworzyé
8.P.MODE:Naci $nij, aby przetagczy
9.S.MODE:Naci $nij, aby przetagczy
lO.Q:Naciénij , aby otworzyc¢ s
11. MENU:Naci $ni j, aby otworzyc¢ |
ekranowe.

12.0K:Pot wi erdz wybor.
13.EEE:Naicénij aby otworzyc | i st

@Q 14. BACK:Powr 6t do wczrrrerm.niejszeg'o

15.VOL+/-:Dost osowani e poziomu dzZyv
16.CH+/-~:Naci $nij aby uzyskaé¢ dos

N
bj@ poprzedni ego kanat u.
@ 17.@:Naciénij, aby wyswietlié¢

18. GUIDE:Naci $ni j, aby wyswietl i
po programach w trybie TV.
19. MUTE:Naci $§ij Aby wytagczy¢ lub

gt osni kow.
20.«:Szybki e odtwarzanie do ty
21. ’/": Rozpocznij odtwarzanie, pauza odtwarzania.

22. »: Szybkie odtwarzanie do przodu.

23. Nacis$nij aby przejsc¢ do
Sciezki,zdjecia.
2 4. Naci $nij aby przejs$¢ do
Sciezki,zdjecia.

25..:Naci Snifrzapmgcézadt war zani e
26.TEXT:Naci $ni j, ableegaweybr acé¢ try

27.ASPECT:Naci $ni j, aby zmieni ¢ p
28. SUBTITLE: Nac i §niajpy wt gaczy¢é napi s
29.MTS:Naci $nij, aby wybraé¢ monoc
kanatu ATV, l ub jezyk audio
ALLVIZ\WV 30. Kol or owe pr gpgracje pokoivnegou z u p e
wy$Swietlania z zgodnie z pole

tekstu.

Ur uchomi ¢ wyszukiwanie gt o

UWAGA: Ten pilot zdalnego sterowania jest quwa'n
moUIl i woSci ach. Ni elptowrydde wy hiuemrkicgree mogN ni e mi el
modelu telewizora .
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OBSGUGA MENU

Ekran poczNtkowy
Naci $nij przycisk HOME, aby przejs¢ do strony gt ¢

1. Otwoérz Google Voice Search, aby rozpoczagé wyszukiwanie gtosov

2. Wampddkacji zainstalowanych w telewizorze w tyn
(ulubione aplikacje mogg by¢ dodawane / usuwane
Aplikacje: k1 i kni j , aby przejsé do ekr anu yskielzainktalowane ,

aplikacje.

Powiadomienie : wy Sswi etl|l podzi at .

Wej Sdikmna wyboru zrdédet wej$ciowego.

Si el i lkona konfigueatji sieci, np. WiFi

Ustawienia: Tut aj mozesz uwzgledni ¢ rédzne ustawienia.

Aby uzyskaé¢ szczego6towset awfenmazpkbaoa bhaesmbépne wy

tr-dgjo sygnagu wej Sciowego
erfejsie HOME n:

ac i kone Wej $ci
l'iste zZrodet W
Channels i 8 ij w gér Q, aby p
OK, .aby przetac
Inputs
2. W obszarze Live TV nacis$ni]j przyci

zr 6de} Sci owych.
Mozesz wiec wybr.a¢ zagdane zré6dto

QO Composite
O HDMI1

O HDMI2
O HDMI3
O HDMI4
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Poruszanie sifin po menu ekranowym
S

l.Istniejag dwa posoby wej S$Scia. Najpierw w telewi

opcje tel ewivzaor awy bniaecriz§ nmejnu ustawien i nacis$ni]j
interfejsie HOME , 6 nadiys miyjbrmréz yickiosnke okr ggt ego me
potwierdzi ¢.

2Naci $nij przycisk v A, ahy wybraé¢, co chcesz wust
3.NaciGK, jaby wejs$¢ do ustawien

Settings

B Take bug report

Naci $nij BACK, aby powroéci ¢ do poprzedniego menu

BACK spowoduje zamkniecie menu ekranowego

Siel i Internet

1.Naci $nij przyciski v A, aby wybra¢, co chcesz u:
2.Naci $nij przycisk OK, aby wyregul owac.

3.Po zakonczeniu regulaciji naci s$nij OK, .aby zapi s:
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Kanag

Channel
Kanat y: Wy s wi et | podmenu skanowania \
kanat 6w
Tryb instal acjzr &dnaatkuan aNyw iveyrszwi et | ac
wybraé¢ typ sygnatu
*Antena :.Ust aw typ sygnatu na antene. Po
moze odbieraé¢ sygnaty nadawelZ@BVBE2):al ogo
eKabel :Ust aw typ sygnat u nnau knaab eKla.b | Poowyu stt
odbieraé¢é sygnaty. anal ogowe i QA M
Aut omatyczna aktualizacja kanag- -w
Kontrolarodzicielska : Naci $ni j vakl awi sz wybierz opcje, a ne
do podmenu .
Kanag &Naadidnij przycisk v A, aby wybraé¢ opcje, a
podmenu.
Licencj e open source: Naci $ni j przycisk Vv A,

typ
aby przejs$é¢.

u
do podmenu

Anten a

Channels

Channel

Channel Installation Mode

Upedate Scan

Analog M

1. Menu-> Ustawienia-> Kan atr y b i n s t>aehte,evybierz Angemadub Kabel.

2. Wej dz->UustaMenia-¢ KanakKanat y.

3. Skanowanie kanat 6w wchodzi bezposSrednio do int
ATV + DTV Anteny.

Aktualizacias k anowani a: Ponowni e automatycznie wyszukuj
Anal ogowe skanowanReczmiac zsnteacj a wyszuki wani a AT
czestotliwo$ci mozesz wybrac¢ w.goébre |l ub w dét, at
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Pojedynczy skan RF: wy s zuki wani e reczne DTV, po | ewe ] i
wyszuki wanie bezposredni e OK

Kabel

1. Menu-> Ustawienia-> Kamnafryb instalacji kanatu, wybierz
2. Wej dz doeUsMweienia-Kanaktanat y

Channel Instellation Made

3. WprowadzZz skanowanie kanat 6w, gdzie numeryczni
skanowania jest Zaawansowany; JInne.majag tryby .

Scan all channels.

Advance <>

Only Digital Channels <>

PojedynczyskanRF: st acj a wyszuki.wania recznego

1 Single RF Channel
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ROzWI+ ZYWANI E PROBLEMEW

Przed skont akt owaniem sie z technikiem se
przyczyny objawu i niektére rozwiagzania.
i wezwij serwis.

Og-lny problem / rozwi Nzanie

Brak obrazu, brak d¥ wi n k u

rwi sowym
Jesli pr

1T Sprawdz, czy gt déwna wtyczka zostata podtagczona
1 SprawdzZz, czy nacisnate$ przycisk POWER na telew
1T SprawdzZz wustawienie kontrastu i jasnos$ci obrazu
Brak d¥fwifnku, obraz O0K

T Sprawdz gtos$nosc¢.

1T Dzwi ek wyciszony? Nacis$nij przycisk MUTE.

T Wyproébuj inny kanat, problem moze dotyczy¢ tran
1T Czy kable audio sa prrawidtowo zainstal owane
Pilot nie dziaga

T Sprawd?Z, czy pomiedzy produktem a pilotem zdal
ktoremoga powodowac¢. niedroznos$¢

1T Czy baterie sag ustH+adwt+iedoe) pr awi dt owo ?

T Prawidtowy zestaw trybu zdalnego sterowania: te
i Zainstaluj nowe baterie.

Zasilanie zostaje nagle wygdNczone

1T Czy ustawiony jest wytagcznik czasowy?

1 SprawdzZz wustawienia kontroli mocy. Przerwana moc
T Brak emisji w stacji dost.rojonej z wtgczong fun
Brak |l ub zgdgy kolor |l ub zgy obraz

1 Dostosuj kolor w opcji menu.

T Trzymaj telewizor w wystarczajagcej odlegtosci c
T Wyprdébuj inny kanat, byé moze jest to problem z
1T Czy kable wideo sag prawidtowo zainstal owane?

T Aktywuj funkcje, aby przywroci ¢ jasnoscé¢ obrazu
Poziome / pionowe paski lub drUenie obrazu

T Sprawdz | okalne zakt 6cehekRtryakne |ak erelteena

Sgaby odbi-r na niekt-rych kanagach

T Wystepujag problemy ze stacjag | ub produktem kabl
T Sygnat stacji jest staby, zmi en ustawienie ante
T Sprawdz zZro6dkakmozkhwych

Lines or streaks in picturesL i ni e | ub smugi na zdjnAciach

ASprawdz antene (Zmien kierunek anteny)

Brak wyj Scia z jednego z ggoSnik-w
1 Dostosuj réwnowage wW oOopcji menu
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DEKLARACJA ZGQIENOSLI
Nr 1624

Firma SC Visual Fan SRL z siedzi bag \pwocBwas08BIBwi e
Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUI RO14724950,
jako producent, gwarantuje i deklaruje na wtasnag
wodni esieniu do pmogadksbtihn oiwi €stniigebezpi eczenfnst wo
produkt ALLVIEW QLED 50ePlay6100-Uni e naraza na niebezpieczehst
dl a bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego
-Dyrekty®81UE65/ UE, zmodyfi kowang przez 2014/ 8/
niektérych substancji ni ebezpiecznych w urzgdzen
-Dyrektywg dotyczgcag badania sprzetow radi owych
-Dyrektywaprniechowg 2014/ 35/ UE

-Dyrektywag dotyczacag kompatybilnosci 89/ 336/ EU E

- Wy mogami bezpieczenst wa dyrektywy europej ski
60065:2002/A12:2011 i EN 60950-1: 2006/ A1l: 2010 [/ A11: 20 Ogfadicankgd: 2 (
poziomu decybeli dla urzagdzen komercyjnych.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi
-Zdrowie i bezpi eczenst wt2014,EBN 653883L2@14/A11:2017; EN 50360:2017; EN
50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 50663:2017; EN 62479:2010; EN 62479:2010.

-EMC: EN 301 489-1 V1; EN 301 489-17 V3.2.2 ; EN 301 489-19 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.;
EN 55032:2015; EN 55035:2017 ; EN 62479: 2010; EN 303 340 V1.1.2 (2016-09); EN 301
489-3 V2.1.1 (2017-03).

-Czestotl i wo SE8i301 A8D-3/20a7AvEN 301 489-1; EN 301 908-2 V11.1.2; EN 303 413
V1.1.1; EN 303 345-1 V1.1.1; EN 55032: 2015 ; EN 61000-4-3: 2006 ; EN 61000-4-4: 2006.

Badania oceny zgodnosSci zostaty wyk odokumentagagjestd n i
przechowywana w siedzibie firmy S.C. Visual Fan S.R.L., Braszéw, ul. Brazilor 61, 500313, Rumunia.
Dokumenty sa dostepne do wgladu na zgdani e.

Produkt posiada znak CE.o®Pekpmaanpa zgodnosSci | e
https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html

c € Brasov Director
REV 28.09.2020 Cotuna Ghe%e’
f
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SPECI FI CATI ONS / SPECI FI CAHII | ADATOK

Working voltage/Tensiunea de lucru/Uzemi fesziiltség/
Zr 6dt o pragdu

100-240V~ 50/60 Hz

Rated power consumption/ Consum nominal de energie/ 138W
Névleges fogyasztas/ Poboér energii

Audi o output p o waeaudib/RAudio&menetid el 2x10W
teljesitmény/ Moc wyjs$ciowa
Dimensions with stand/Dimensiunea cu stand/ 1113 x 230 x 703mm
Méretek &allvannyal/ Wymiary
Dimensions without stand/ Dimensiunea fara stand/ 1113 x 60 x 641mm
Eretek allvany nélkal/ Wymiary bez podstawy
Net weight /Greutate neta / Netté suly 10.8 kg
/ Waga netto
VESA 200 x 200

TV Type/Tip TV/ TV tipus/ Typ telewizora

SMART QLED TV

Di agonal / Diagonal a/ Képernyé6

50 inch /127 cm

Resolution/Rezolutie/Felbontdas/Ro z d zi el czo $§ ¢ | 3840x 2160
Image ratio/Aspect imagine/Képarany/ Ws p 6t czynni| 169
proporciji

Angle of view/Unghi de vizibilitate/Szog k i | 4t 4s/ K4g 150 ° 160 °
Brightness/ Luminozitate/ Fény| 300cd/m2
Contrast/Contrast / Kontraszt/ Ws p 6t czynni k 5000:1
kontrastu

Response time/ Timp de raspun| 8ms

odpowiedzi

Language of OSD/,Limbile din OSD/AOSDny el ve/ J
OSD

Mul tiple options/ Multip

Wiele opcji

System/Sistem/Rendszer/System

DTV: DVB-T/T2/C

ATV: PAL/ISECAM/INTSC BG/DK/I CI+ Slot

Channel coverage/ Canale acoperite/ Csatorna lefedettség/
Zasieg kanatu

ATV:47.25MHz" 865.25MHz

DVB-C: 50 MHz ~ 858 MHz
DVB-T: 177 MHz~230 MHz, 470 MHz~860 MHz

WI-FI

Yes/Dallgen/Tak

BT

Yes/Dallgen/Tak

Video/Audio I/O port

4 x HDMI /1 x OPTICAL /1 x Cl+ /1 x AV (mini)

Data /O port LAN /3 x USB
WLAN Frequency (MHz): 2400~2483.5 / 5150~5825 Max Power: 19 dBm
BT Frequency (MHz): 2402~2480 Max Power: 7 dBm

Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

A

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Presiunea de sunet excesiva de |l a casti poat e
probl eme de auz, n uidicates de wdlum gé¢ periohda ndelungatel Dispazitivul este
restrictionat doar pentru wutilizarea Tn interi

dintre 5150 si 5350 MHz.

A tulzott hangerd a f Ol hal lédast66skébgéels veasgeyt bae nh ahnas

| | P

okozhat. Ezt megel 6zend6, ne hallgassa magas h
készilék beltéri haszndlatra van korladtozva, haaz5150-5350 MHz frekvencia s
Aby uni kngé¢ mozl i wy,c hniues zrkaoldezzeyn ctcHwgdchust uchadé m
Urzagdzenie jest przeznaczone do uzytku wewnagtr 2

5150 MHz do 5350 MHz.
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